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rtraCBTLBIT POLITIKAI napilap

FELELŐS SZERKESZTŐ:

MURÁNYI JÓZSEF.

A fenegyerekek.
Kassa, október 23.

, Régi igazság, hogy a politika 
mar természeténél fogva sem lehet 
az objektiv mérkőzések színhelye. A 
pártok tusájában szükség van bizo­
nyos szélsőségekre, a végső célt is 
megvilágító jelszavakra. Akik a poli­
tikát csinálják, azok gondosan letud­
ják hámozni mindazt, ami egyelőre 
csak jelszó és el tudják választani 
attól, ami a gyakorlati életben meg­
valósítható. A koalíció kormányra ju­
tásával jogosan várhatta az ország 
komolyan és józanul gondolkodó kö­
zönsége, hogy a pártok jelszavai 
egyelőre az alkotó munka békéjét 
föl nein verik. Rövid ideig igy ' is 
volt. Am nem azért vagyunk pártos, 
szertehuzó, békétlen faj, hogy a szo­
katlan csöndbe beletörődjünk.

Néhány vérmes természetű poli­
tikusban már nagyon feszült a sze­
replési viszketeg, mások viszont — 
ez még érthető! — a harcos küzdel­
mek után nem tudták magokat bele­
élni a lármátlan munkába. Az indí­
tékainál különböző, de végső ered­
ményében egyenlő csoport aztán várta 
az időt, hogy a fogasra akasztott jel­
szavakat felragadja s harci bárd gya­
nánt megforgatva, ostromra induljon 
vele a koalíciós kormány ellen.

Szinte kapóra jött a kiegyezés.
■A magyar közönség túlnyomó több­
sége előtt a kiegyezés tartalma titok­
zatos idegen terület. A közgazdasági 
kérdések a politikai agitációban leg­
feljebb csak néhány lendületes frázis 
alakjában szerepeltek. A magyar kö­
zönség sokadalmában bizony megle­
het számlálni azokat, akik a kiegye­
zés tartalmáról önálló és megdönthe­
tetlen kritikát tudnak gyakorolni. Ezt 
a tudatlanságot akarja most az ellen- 
zékieskedő politikai lelkiismeretlenség 
a jelszavak csapdájába fogni, erre 
számítva veti ki az egeket verő frá­
zisokat, árulásról, elalkuvásról, meg- 
hunyászkodásról, meg ki tudja össze­
számlálni, mi minden másról, mely 
a kormány bűne volna.

A jelszavak hangos legényei sza­
vára a mindég karmesteri intést váró 
jajgató kórus is jeremiádokba fog. 
Soha annyi kínos és vérlázitó frázist 
nem olvastunk aprócska vidéki Heral- 
dokban, Thimesekben és Présekben, 
mint mostanság. Bürgőzdi ur, az „Ön­
zetlen Honmentő“ redaktora öblös 
szájjal úgy gargalizál a kiegyezés

dolgáról, mintha életében mással se 
foglalkozott volna. Kontrázik neki a 
„Radikális Sármány“ és az utca sze­
métjét turkáló metódusa szerint, — 
haja-huja-haj! — oda mondogat an­
nak , az átkos, közösügyes, haza­
áruló, húsos fazekas, cudar koor !- 

I mány \-nak !
Szép, szép ez a tenegyerekeske- 

dés! Magyarországon sajnos, hálás j feladat. De hát egyszer talán már 
ideje volna frázisok és jelszavak he­
lyett komolyan arra gondolni, hogy 
ez az ország a közel jövő politikai 
alakulásaiban nagy szerepre hivatott. 
Hogy ez az időszak a nemzeti meg­
erősödés korszaka, hogy most kell 
megegyengetnünk az utat, melyen a 
végső célt, az ország teljes független­
ségét és gazdasági önállóságát kivív­
juk. Túlzó idealisták sem remélhettek, 
hogy a 48-as többség egy csapásra 
megszerzi politikai programjának meg­
valósítását.

Nagy vívmány, hogy leraktuk 
ennnek a programnak talpfáit, ezekre 
már építhetünk a közös cél irányába 
vezető sínpárokat. Talán Lengyel 
vagy Hentaller meg tudja csinálni 
24 óra alatt a 48-as program meg­
valósítását ? Talán Kossuth Ferenc az, 
aki nem akarja megcsinálni ?! Van 
aki ilyen botor feltevésnek hitelt ád ?!

Lassan urak a jelszavakkal. Ne 
legyenek olyan nagyon „bálvány dön­
tők“, mert isten uccse, a nemzet job­
ban szereti bálványának tisztelni Kos­
suth, Apponyi, Andrássy vagy We- 
kerlét, mint bármelyikét a fenegye­
rekeknek.

ELŐFIZETÉS
Helyben:

Egy ívre . . 14-— korom 
Fél ívre . . . 1-— ,
Negyedévre . 8’50 ,

Vidéken:
Egy ívre .... 80 korom
Félévre.............10
Negyedévre... 6 ,
Egyes szám ára 4 fill.

Kapható minden dohánytőzsdében. 
Megjelenik délután 5 órakor.

hogy azt az öt esztendőt az illető a város 
szolgálatában töltötte el.

Akkoriban a tanács annak rendje és 
módja szerint a közgyűlés elé terjesztette 
a szabályrendeletet, amit a városatyák egy­
hangúlag el is fogadtak és igy mi sem ál­
lotta útját annak, hogy a rendőrség és dij- 
nokok existenciáját magában foglaló Írás 
jóváhagyás végett fölterjesztessék a belügy­
miniszterhez.

Éz is megtörtént. Azonban a miniszter — 
tudomásunk szerint — némi jelentéktelen vál­
toztatást ejtett a szövegen és a szabályren­
deletet kiigazítás végett visszaküldődé a 
városnak.

Most pedig ez a szabályrendelet nin­
csen sehol. Nincsen sem a polgármesternél, 
sem a tanácsnál, sem másutt. Nem tudják 
megtalálni. Legalább ezt kell hinnünk, mert 
a polgármester ügybuzgóságát és rendsze- 
retetét ismerve nem tudjuk elképzelni, hogy 
más ok iá' lehessen, ami ennek az életbe­
vágó szabályrendeletnek az érvényesülését 
késleltetné.

Nagy igazságtalanság volna, ha az el- 
kallódás miatt a szegény rendőrök és dij- 
nokok innák meg ennek a bajnak a levét, 
éppen ők, akik nyomorúságos fizetősök 
mellett kétszeresen érzik a mai nehéz idők 
nyomasztó súlyát és akik mindamellett 
hűen és pontosan végzik fárasztó munká­
jukat.

Nem szabad, hogy tovább is megvá­
rakoztassák őket, hiszen ez a szabályrende­
let volt az egyetlen szalmaszál, amelybe 
kapaszkodva a jövőre nézve még némi re­
ményt merítettek.

Egy elkallódott 
szabályrendelet.

A rendőrök nyugdija.

A dijnokok is várhatnak.
Még ezelőtt két évvel történt, hogy a 

tanács szabályrendeletet dolgozott ki, amely 
a rendőrség nyugdíjügyével foglalkozott és 
amelyre úgy vártak rendőreink, mint a Mes­
siásra. De nemcsak nekik, hanem a dijno- 
koknak is a megváltást jelentette ez a sza­
bályrendelet, mert őket is bevonta a nyug­
díj élvezetébe kimondván, hogy úgy a rend­
őrök, mint a dijnokok nemcsak hogy nyug­
díjra jogosultak, de visszamenőleg — úgy 
emlékszünk — öt esztendő bele is számit- 
tatik a nyugdijévekbe, föltéve természetesen,

Nagy a szárazság
országszerte.

Szomorú terméskilátások.

Éhínség a felvidéken.
Három évvel ezelőtt, mint a gazdák és 

mindenki tudja, nagy szárazság volt az or­
szágban. Most a jelenlegi évben is újra ki­
sért a nagy szárazság veszedelme. Nehéz 
volt akkor a gazdasági helyzet a takarmány­
hiány miatt. Most ismét ránehezedett az 
országra, fenyegeti a gazdákat, akik hetek, 
hónapok óta busán, szomorúan néznek az 
ég felé és ugyancsak összekulcsolt kezekkel 
fohászkodnak az Ur felé : Adj Uram, adj 
esőt. Tíz hete már elmúlt, hogy az eső 
még csak nem is permetezett.

Az egész ország minden részéből azt 
az értesülést vettük, hogy sehol sem volt 
valamire való eső a legutóbbi három hónap­
ban. A föld kőkemény kéreggé száradt a 
nap heve következtében. Némely helyt óri­
ási fáradtsággal és erőmegfeszitéssel meg­
művelték ugyan a földet valahogy. A mag
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azonban elszárad, a vetés nem tud gyöke­
ret verni. Nem csoda, hogy a gazdák na­
gyon komoran tekintenek a jövő elé és 
nem nagy reménységgel várják fáradtságuk, 
munkájuk gyümölcsét — a termést.

Kétségbeejtő már is a szárazság. Ha 
rövid időn belül nem ered meg az eső, ak­
kor az egész gabonatermést veszedelem fe­
nyegeti. A veszedelem még nagyobb fokra 
hágna, ha bekövetkezhetne korán a tél és 
ennek folytán a gazdasági munkák kése­
delmet szenvednének. Hiszen már most is 
nagy a panasz, mert a férgek is tizedelik a 
véleményt.

A repcének már is vége, azt már tönk­
retették a férgek. A mezők és legelők telje­
sen ki vannak száradva. Az állatok nem 
találnak többé eleséget a szabadban úgy, 
hogy az idén az istálló ellátást sokkal ha­
marabb kell megkezdeni. Az Országos Gaz­
dasági Egyesület aggodalommal nézi, hogy 
ami kis takarmány termett is nálunk, kivi­
szik külföldre s ezért elhatározta, hogy lé­
péseket tesz a kormánynál a takarmányki­
viteli tilalom sürgős intézkedései és behoza­
tala iránt. Viszont a szomszédban, az örö­
kös tartományokban is ezt várják, ezt az 
intézkedést Ausztria gazdasági embereitől, 
mert ott is nagy szárazság uralkodik. A 
másik szomszéd államban, Romániában és a 
Balkánon sokkal súlyosabb és nehezebb a 
helyzet, mert ott a gazdasági munkák elha­
lasztása még súlyosabb következmények­
kel jár.

Egy remény táplálja a gazdákat, az t. 
i., hogy az idei tél nem fog kemény fagyok­
kal pusztítani. A legszegényebb nép eledele, 
a kukoricatermés, talán helyre hozná némi­
leg a kárt. De e tekintetben is nagyon ke­
vés a remény. A felvidékről azt írják: a 
hónapok óta tartó nagy szárazság következ­
tében a szegényebb néposztálynak majdnem 
egyedüli kizárólagos eledele: a kukorica. A 
hegyoldalokon kisült, a kevés sikteriileten 
oly csekély mennyiség termett, hogy a sze­
gény nép nagy éhínségnek néz elébe. Gyü­
mölcs is, melyből az előző években bősé­
gesen termett és aminek eladásából egy kis 
pénzhez jutottak, az idén alig termett.

Bizodalommal néz az ország minden 
lakója s gazdája a kormány felé, amely az 
egyedüli faktor, amely az éhínségnek véget 
tud vetni intézkedéseivel.

A szárazság következtében a tüzek is 
nagyon gyakoriak. Nem múlik el egy nap, 
hogy tüzekről ne tennének említést a lapok!

Egy község pusztulása.
Két millió tűzkár. 

Gyújtogatás.
A Napló tegnap rövid táviratot közölt 

a máramarosmegyei Borsa községben ki­
ütött tűzről. Ma a következő újabb részle­
teket kaptuk:

Tegnap délután eddig még ismeretlen 
okból kigyulladt a községháza. A nagy 
szélben tüzet fogott a szomszédos épület is 
és csakhamar lángban állott az egész köz­
ség. Kétszázötven ház, az összes mellék- 
épületek porrá égtek. Elpusztult a két tem­
plom, a csendőrségi laktanya és az iskolák 
is. A lakosság összes gabona- és takarmány­
készlete szintén a lángok martaléka lett. A 
kárt két millió koronára becsülik. Biztosítva 
alig volt valami. A mentési munkálatok a 
nagy szárazság és a vízhiány miatt lehetet­
lennek bizonyultak. Perényi Zsigmond főis­
pán azonnal jelentést tett a belügyminiszter­
nek és rögtöni segélyt kért. Szabó Sándor 
alispán ezer korona segélyt adományozott 
a károsultaknak.

A borsai óriási tüzkatasztrófára vonat­
kozólag az az egybehangzó felfogás uralko­

dik, hogy a tiiz gyújtogatásból eredt. Erre 
enged következtetni a vizsgálatnak az az 
eredménye, hogy a kigyulladt istálló pet­
róleummal volt leöntve. Az istálló biztosítva 

Pap Simon főszolgabíró felhívására a 
község intelligenciája elhatározta, hogy gyűj­
tés utján igyekeznek annyi pénzt teremteni, 
hogy a végvidék ez utolsó községét ismét 
felépítsék. A gyűjtést az egész országban 
kérni fogják. Utólag meg volt állapítható, 
hogy a gyógyszertár, a községháza, a papi 
lak, az állami és felekezeti iskolák, a taní­
tók lakása a tűz martaléka lett. Ezer em­
bernél több van hajlék és élelem nélkül.

Máramarosszigetről táviratozzék : A teg­
nap leégett Borsa község határában levő 
és a közbirtokosság tulajdonát képező Prisz- 
lopás nevű erdőségben is támadt tűz. Gyer­
mekek az erdőben tüzet raktak és a para­
zsat távoztukban széthányták, mitől a szá­
raz moha és fatörmelék tüzet fogott. Eddig 
nyolc holdnyi területen ég a fatörmelék. 
Eélő, hogy a tűz az erdő fáiba is belekap. 
A tüztől 500 méternyire sürü fenyves van 
és akkor a veszély kiszámíthatatlan. Pap 
Simon főszolgabíró a szomszédos község- 
beli lakosokat az oltáshoz kirendelte, hogy 
a tűz a fenyvesig cl ne húzódhasson.

Katasztrófa vagy öngyilkosság?
Elgázolt mükertész. 

Embertipró személyvonat.
Ma délelőtt fél 11 óra tájban borzal­

mas szerencsétlenség történt, melynek áldo­
zata most a halállal vivődik a kassai köz­
kórházban. Berger János kassai mükertészt 
a 8212. számú sátoraljaújhelyi vonat a 333. 
és 339. számú őrházak között, a 622. sz. 
vasúti szelvény előtt elgázolta. A szemtanuk 
állítása szerint öngyilkosság látszik fenn­
forogni, viszont egy másik verzió szerint 
Berger János véletlen szerencsétlenség ál­
dozata. Az eset részletei a következők:

Ma délelőtt háromnegyed 11 órakor a 
rendőrség értesítést kapott, hogy a vásártér 
mellett elvonuló síneken az újhelyi vonat 
által ^elgázolt férfi fekszik. Sárosi Árpád 
rendőrfogalmazó, az orvossal és a mentők­
kel azonnal oda sietett s a férfiban Berger 
János mükertészre ismert, akinek telepe az 
elgázolás színhelyével szemközt a széplaki 
soron fekszik. Berger János jobb lába tövig 
szét volt roncsolva, arca és hasa pedig seb­
helyekkel borítva. Eszméletlenül feküdt, de 
még élt, mire a mentők a közkórházba szál­
lították.

A vizsgálatot vezető rendőrfogalmazó 
előtt jelentkezett Antalik János szabósegéd 
és Hován Ferenc, akik szemtanúi voltak az 
elgázolásnak. Látták, amint fél 11 órakor 
Berger a Vas-utcával szemközt fekvő átjá­
rón a vaspályára megy. Előbb a budapesti 
vonat vagányán körültekintett, majd átlé­
pett a szomszédos sátoraljaújhelyi vágányra 
s egyenesen nekiment a robogó vonatnak 
A mozdonyvezető sípolt, de már lehetetlen 
volt a gépet megállítania. A mozdony Ber­
ger Jánost elütötte s mintegy 8—10 lépésre 
magával^ hurcolta. Később odajöttek Doktor 
Mihály és Rási Mihály, mindkettő az újhe­
lyi vonaton ült, akik szintén azt mondották, 
hogy Berger neki ment a vonatnak. Látták 
amint Berger a széplaki-sor mellett fekvő 
legelőn keresztül a pályának tart, ott körül­
néz s eléje siet a mozdonynak.
„ A szerencsétlenség színhelyén vasúti 
átjáró van. Az is lehetséges, hogy Berger 
körülnézett van e még ideje átmenni s át­
akart szaladni az újhelyi vonat előtt de a. 
mozdony elütötte. Mert, ha öngyilkos akart 

akkor a tlép elé veti magát. A sérü­
lésből azonban az látszik, hogy a eév fél oldalról elütötte. 8 P J

Bergert nem lehetett kihallgatni, ön­

gyilkosságra külömben nem volt oka. Ren­
des családi életet élt. Találtak nála 28 ko­
rona aprópénzt, egy ezüst láncot. A szeren­
csétlenül járt ember ágyánál felesége és 
gyermekei sírnak. Az orvosok életveszélyes­
nek mondják sérülését.

Berger János a déli órákban 
— mint újabban értesülünk — a 
kórházban meghalt.

TÁVIRAT — TELEFON.
A király felgyógyul.

Becs, okt. 23.
A mai napon általános lelkesedést 

keltett a városban az a Schönbrunn- 
ból érkezett hir, hogy a király álla­
potában lényeges és tartósnak ígér­
kező javulás állott be. A Felség az 
elmúlt éjjelt minden köhögési roham 
nélkül a lehető legnyugodtabban töl­
tötte s ma teljesen felfrissülve sétált 
a folyosókon. Az orvosok jelentése 
szerint, a király nemcsak hogy túl 
van minden veszélyen, hanem biz­
tosra vehető, hogy néhány hét múlva 
egészségi állapota tökéletesen helyreáll.

A képviselőház ülése.
Budapest, okt. 23.

A Ház mai ülésén a kvótabizott­
ságot választották meg. Majd Polit 
Mihály interpellációt nyújtott be a 
macedón-kérdés tárgyában.

Kossuth Ferenc beteg.
Budapest, okt. 23.

Kossuth Ferenc kereskedelemügyi 
miniszter csuzos baja ismét kiújult, 
úgy hogy a miniszter ma ágyát sem 
hagyhatta el. Mindazonáltal egész nap 
dolgozott s a délelőtt folyamán fo­
gadta Szterényi államtitkárt, ki a sür­
gős folyóügyekről referált.

A pátriárka választás.
Budapest, okt. 23.

A verseczi gör. kel. püspök ma 
Budapesten járt és a szerb egyházi 
állapotokról informálta a kormányt. 
Kijelentése szerint a pátriárka válasz­
tás sürgős megoldást kíván, mert a 
halogatás a szerb-magyar béke meg­
bontására alkalmas.

Kossuth Ferenc röpirata.
Budapest, okt. 23.

Kossuth Ferenc kereskedelemügyi 
miniszter egy népszerű stílusban Írott 
ropiraton dolgozik, amelyben a kiegye­
zésnek Magyarországra való előnyeit 
ismerteti. A röpirat talán már holnap 
meg is jelenik.

Elfogott katonaszökevény.
Terebes-Fehérpatak, okt. 23.

A csendőrség ma elfogott egy 
Rományik György nevű román közös­
hadseregbeli katonát, aki teljes felsze­
relésben 40 éles tölténynyel, már öt 
hónappal ezelőtt megszökött ezredé­
től. A katonaszökevény ez idő alatt 
apróbb rablásokból tartotta fenn magát.
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Az íglófürediek küldöttsége.

Budapest, okt. 23.
Iglófüred küldöttsége ma délelőtt 

tisztelgett Wekerle Sándor miniszter- 
elnöknél és gróf Andrássy Gyula bel­
ügyminiszternél, akiktől a fürdő fel­
lendítését célzó államsegélyt kértek. 
Mindkét miniszter biztosította a kül­
döttséget támogatásáról.

Megcáfolt kilépés.

Budapest, okt. 23.
Szabó István országgyűlési kép­

viselő, a függetlenségi párt tagja egy 
Kossuth Ferenc pártelnökhöz intézett 
levelében megcáfolja a pártból való 
kilépéséről elterjedt híreket.

ha r* r- o

ÚJDONSÁGOK.
A* ömagyné ékszerei.

Rejtélyes módon eltűntek. 
Titokzatos bűneset.

, A,kassai rendőrség huszonnégy óra óta 
titokzatos esetben folytat vizsgálatot. E hé- 
rCn,a hétfőről-keddre virradó éjjelen özv 
Linűardt Engelbertné, cs. és kir. őrnagy 
nyugdíjas özvegyének Gyár-utca 6 számú 
házban levő lakásáról 2000 koronát meg- 
ebédS ékszerek eltűntek. Az ékszereket az
A^ szobf «w ,kredenc-szekrényében tartotta. 
A szoba ablakai az utcara nyílnak. Reggelre
IS*?' /eIfeSzitve. « ablakot nyüva 
taiajia Azonban az ablak párkányon vagy 
a szobában lábnyomok nem láthatók s egy­
általán erőszakos betörésnek semmi jele 
T'Cl Al ekszerdobozban több ékszer volt, 
de aki ellopta az ékszereket,’ csak az érté-
(oevaeLVJtte 1-,AZ eset éPPen ez oknál 
rf a - nagD°? kulonös. A nyomozást vezető
kómoTv^m00 3 alkapitány edd>g még semmi 
Komoly nyomra sem akadt.
vetkező- ell°POtt ékszerek bírása a kö-

Egy női arany rózsa gyűrű, melyet 
egy nagy domború türkiszkő s 14 vagy 16 
darab brilliáns kövek ékítettek. A karika rá­
fon mindkét oldalon 2—2 brilliáns kő disz­
lett. A kankaráf belsejében „Annuskámnak“ 
szó bevesve. Értéke 1000 korona.
áint„ff8y/"klSebb safir k6vel és brilliánsokkal 
ékített női aranygyűrű. Értéke 200 korona.
. .,,Egy "öi nyakba és derékra illő körül­
belül 2 méter hosszú vastag fonott sárga
ZTynT' EItéke 200 korona’ Ezen láncrn
^nvhk|°r01/áS nagysá8u óra alakú sárga
felső fedelén Am411Í0n fr'ggött- melynek 
első fedelén_,A. A. monogram van. E mo-

nogrBmot egyik oldalról egy Barokk-stilü
félkor övezi. Értéke 120 korona.

Egy uj divatu, dupla fedelű remontoire 
női aranyóra, mindkét fedele sima, a felső 
fedélén 3 brilliánskő, az alsó hátlapon A A 
monogram. Értéke 300 korona.

Egy széles sárga aranyból való öt- 
szogu testekhez hasonló alkatrészekből ösz- 
szefont női karperec, 2 brilliáns és 3 rubin 
kővel díszítve, csattal és biztonsági lánccal 
ellátva. A láncon két darab cs. és kir \lá 
nas aranypénz függött. Értéke 400 korona.

Egy dupla fedelű, régi divatu vésett 
díszítéssel ellátott fedelű, férfi remontoir, 

rausyetter gyártmányú vereses szinü arany­óra. Értéke ltiO korona. y

A Kassai Akadémiák Sport Egye-
váíosházaOSÍ tar‘?tta lLSZtujÍtó közgyűléséi a 
varoshaza nagytermében, amelyen Urbán
egyesüleet t TJ jelentésben rámolt be az 
egyesület tevékenységéről. Az egyesület
aZZltetíéSÍkereket arat0tt az atfetika és 
sDnrtpCT\ nn: ■ugy’ h°gy a Vidék első 
A közömé 61 SOrába küzdötte fel magát, 
kénen v^i ataft UJ tlSZtÍkart a következő­
ben áléin ál3 M6g ; ifi" elnök Stepankó 
János mZ Meczner Tibor és Molnár
EderFm/ v Sz6,PeSSÍ Miksa, titkárok 
Eder Ernő es Kaszala Antal. Az egyesület
2"* F, =? évbcn “ 1'-
Is.dr; Ejury Lajos lesznek, dr. Fenyves
PaUnnedf/eSthnekVKaÍfr Sándort és Urbán 
meg P a5 b- ‘,p eMökökké választották 
Fnf, v - , egyesület művezetője ez évben
2 tottv°S íŐreá,ÍSk' tornatanár, akinek 
szakavatott vezetese alatt nagyszabású téli
egyísűfeü0t SZándékszik megvalósítani az

fám ~ ,Balefet I Tegnap délután 2 óra 
tajhan Vrabely András 81 éves asztalos, a
gödi be és rt ran beeSett egy csatornázási 
gödörbe es labafejen serülést szenvedett. A
balesetet az okozta, hogy a gödröt takaró
deszltalc egyike a járdára volt támasztva,
ugy azonban, hogy a széle alig érte a járdagödörbe’ * ““ *'»« '«A*

~ yaSUt, a/araktárba. A városi köz­
gyűlés tudvalévőén elhatározta, hogy a 
kassai közúti vasút Bubics Zsigmond (Cser-
farsí),-U-Ka‘ vagányábó‘ kiágazólag a város 
faraktaraba vezető iparvágányt épit. A ke- 
reskedelemugyi miniszter a közigazgatási
2fiJ áraStf ,.e rende ta< annak megejtését e hó 
26-ára tűzte ki. A munkálatok tervei a vá­
rosi faraktárban megtekinthetők és azok el- 
len észrevételek vagy kifogások a bejárást 
hetők°Z0 68 3 polgármesternél előterj'eszt-

3. oldal.

0 ... . Nem. Eldorádó I A belügyminiszter 
a torvenyhatosagokhoz körrendeletét inté- 
pe‘|’ canj,elyben fiatja, hogy az északamerikai

gyesult-AJIamok déli államaiban újabban 
minden eszköz felhasználásával arra törek- 
szenelr, hogy minél több európai kivándor- 
ot bírjanak ra ez államokban való letelepü­

lésre. A deli államok közé tartozik Maryland 
is, amely Trappe F. Auguszt nevű hivatal­
nokai európai körútra küldötte, hogy főleg 
mezőgazdákat, munkásokat, cselédeket to­
borozzon. Marylandnak a legfőbb neveze- 
tessegei azok az elhagyott telepitvények 
amelyeknek kizsarolt földjeire már húsz év 
óta hasztalan csábítják a kivándorolni ké-
SZUlOKCt.

— Edison uj akkumulátora. Néhány 
ev óta emlegetik, hogy Edisonnak sikerült 
olyan akkumulátort szerkesztenie villamos 
energia szamara, amely igen kis helyen ren-
^f"agy,er.ot, gyűjt össze. Londonból 
most az a hír érkezik, hogy Edison tegnap 
Newyorkban nyilvánosan bejelentette ezt a 
vikgra szóló onasi fontosságú találmányát. 
Az American Elektro-Chemical Sociaty há- 
[T*zaf tagía el,6tt tegnap este Edison ki­
tok i tán ’ é°8y eyeken át folytatott kisérle- 
!kutan, égre Slkerult olyan akkumulátort 

szerkeszteni melynek befogadó képessége 
csaknem korlátlan es mégis oly csekély su-

’ chogy e?en*u! a mótoros erőt tovább 
lehet szállítani anélkül, hogy vele együtt nagy 
holt súlyt ,s kelljen szállítani. Edison 
kijelentése szerint e probléma megoldása 
forradalmat fog kelteni a közlekedésben és 
egeszen at fogja alakítani. Az akkumulátor 
annyival olcsóbb a most szükséges moto- 
rosgepeknél, hogy ezentúl csakis villamos 
motoroskocsit és villamos motoroshajót fog­
nak mindenfelé használni. A tudós társaság 
nagy tapssal, lelkesedéssel fogadta Edison 
szenzációs bejelentéseit. Kijelentették, hogy 
a találmányt rendkívül fontosnak tartják és 
megvannak győződve, hogy Edison nem 
tette volna meg a jelentést, ha teljesen biz­
tos nem lenne találmánya sikeréről.

Színház, művészet.
Heti műsor:

Szerda: „Az eszményi férj“ (színmű 
premier.)

Csütörtök: „Az eszményi férj“ (szinmü.)
Péntek: „Görög rabszolga“ (operett.)
Szombat: „Nagyzás hóbortja“ (vigj.)
Vasárnap : d. u. „Szép Ilonka“ (operett) 

este: „Göre Gábor Budapesten“ (énekes vigj.)

Az eszményi férj.
, , A, 713 esti premier a sziniévad legér­

dekesebb estéi közé fog tartozni. Már 
egymaga Wilde Oszkár neve csábítóan 
hangzik azok előtt, kik a tragikus életű Író 
genialitasanak őszinte bámulói. Ez a darab 
meg Wilde fénykorából való, mikor még ez 
a ritka talentummal megáldott irómüvész 
dicsőségé zenithjén állott. „Az eszményi 
férj a felsőbb körök családi életéből me­
ríti megrenditően érdekes meséjét, s egy­
részt a cselekmény izgalmas bonyodalma, 
másrészt a finom lelki rajzok biztosítják a
darab ma y hatását- Sokan az eszményi 
férjben Wilde saját életének egy epizódjára 
veinek ráismerni, ha az Író teljesen más 
légkörben elő alakokat szerepeltet is. Az 
eszményi férj, a felesége szemében lesz az 
a ttszto, makulátlan, nemes jellem, melyről 
fajdalmäs később tudni azt, hogy fiatal ko­
rából egy botlás terheli lelkét. Ezt az asz- 
szony akkor tudja meg, mikor férjét, mint 
eszményt tiszteli. Ebből a felfedezésből in­
dul ki a darab s a megrázó jelenetek egész 
sora váltakozik a három felvonáson keresz­
tül. A főszerepeket: Fái Flóra, Étsy Emi- 
lia Hevessy Mariska, Rácz, Szénássy és 
Doktor játszák. y

Görög rabszolga. Sidney Jones, a Gé­
sák, San-Toy világhírű komponistájának 
hires operettje a Görög rabszolga, melyet 
pénteken este ujit fel Komjáthy. Ennek a 
darabnak külső kiállítására oly gondot és 
áldozatkészséget fordított Komjáthy, még 
debreceni színigazgató korában, hogy a 
Népszínház kiállítása is eltörpült mellette. 
Ezek a hires díszletek még teljesen szépek 
s nagyban fogják emelni a darab hatását 
A Görög rabszolgát Pápai, Irist Diósi, As- 
pasiát Váradi, Antóniát Nagy Aranka, a 
jovendo-mondót Magyari, a prefektust Fa­
ragó játsza.

Major Ilona fellépte. A Vígszínház 
szimplájának jelesen végzett növendék 
Major Ilona, aki gyakorlat céljából lép fel 
a kassai színpadon, szombaton mutatkozik 
be a Nagyzas hóbortja cimü énekes vígjá­
tékban. Ha itteni működése, mely néhány 
hónapra terjed sikerrel jár, akkor a szín­
igazgató a fiatal színésznőt a tagok sorába 
szerződteti. Major Ilona tulajdonképpen éne“ 
kesno, — s a szombati szerepe; ha vígjá­
téki is, voltakep szubrett szerep.

Október 29. — a színházban. Október 
ho 29-én Rákóczi temetésének évfordulóján 
a színház díszelőadást rendez. Színre kerül 
Szávay Gyula szinjátéka A regéczi kisha- 
rang, melyet a temetés estéjén játszott n 
társulat. Utána Könyves Kálmán cimü drá­
mát játsza a társulat.

... Ber.nát- He,tai Jenő mulatságos vigjá- 
teka a Bernat, a jövő héten bevonul a kas- 
sai színpadra. Szerda estére tűzte ki az 
igazgató a nagysikerű bohóság premierjét.

A kertészleány. Lecouqe bájos zenéjü 
operettje tegnap igen jó előadásban került 
színre. Váradi Margit a címszerepben gyö­
nyörűen énekelt. Igen jó volt Diósi Nusi, 
Papai és Doktor János.
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Árverési hirdetmény,
Abauj-Torna vármegye Eszkáros 

község határában az eszkárosi v. úr­
béresek tulajdonát képező 41 D kát. 
hold eladás alá kerülő tölgy, gyer­
tyán stb. összes fatömege 15800 ko­
rona kikiáltási ár mellett 1907. évi 
november hó 28-án d. e. 9 órakor 
Eszkároson a biró házánál nzilvános 
szó és Írásbeli versenytárgyaláson el 
fog adatni. Bánatpénz: 1580 korona, 
melyet a versenyezek az árverés 
megkezdése előtt, az árv. bizottságá­
nál lefizetni, illetve Írásbeli ajánlataik­
hoz csatolni kötelesek.

Utóajánlatok vagy a szerződési 
feltételektől eltérő ajánlatok figyelembe 
nem vétetnek.

Az árv. és szerz. feltételek, a 
kassai m. kir. jár. erdőgondnokságnál 
megtekinthetők.

Eszkároson, 1907. okt. 22.

Jámbor János 
elnök.

u Rákóczi u 
emlékkönyv.
Ezelőtt 1 kor., njost 20 fill.
Címlapján II. Rákóczi Ferencz 
életnagysága képével (Lengve! 
Ede les őművóeznek Abauj-Torna 
vármegye számára festett képe után !

Tartalom :
Ahol Rákóczi megpihen Irta: Lengyel 

Menyhért. - Centum gradamlna Hungáriáé 
contra Germanos. Irta: Kerekes György. — 
Tegnap és ma. Ina: Milialik .lózsef. —’ ||. 
Rákóczi Ferenc emléke Kassán. Irta: Révész 
Kálmán. Rákóczi Holesiczban. Írta: dr. 
Fényes Samu. — Rákóczi temetése, irta: 
Köves Károly. — Kassa meghódol II Rákóczi 
Ferencznek Irta Szabó Adorján. — A 
rodostói temetés. Irta: Teíepy Marcel.

* ü 17 díszes illusztráció ! I ajt
Kié 1 elendők:

Rákóczi képe. — A kassai dóm. — 
Zrínyi Ilona. — Rákóczi felesége.’ - Zrínyi 
Ilona aláírása. — Az egykori Kerenczrendi 
templom külseje és belseje, ahol a fejede­
lem imádkozni szokott volt. — A Rákóczi 
templom, melyet Háthori Zsófia épített, 
külső és belső képével. — Rákóczi két fia: 
József és György. — A fejedelem pecsétje.
— Bercsényi Miklós arcképe egykori fest­
mény uián. — Bercsényim; Csáky Krisztina 
arcképe. — 11. Rákóczi Ferenci Epitaplinma.
— II. Rákóczi Ferenc sarkofágja a székes- 
egyházi kriptában. — A kassai erődítés 
alaprajza és Kassa látképe liil7-hől.

Rákóczi emlékkönyv díszes kiállítású, 
kvart nagyság, 40 oldal terjedelmű.

Ezelőtt 1 K, most 20 fill.
Kapható a NAPLÓ kiadóhivatalában.
Postán küldve 10 fillér postadijjal több. Az 

ára bélyegekben is beküldhető.
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O csatorna és vízvezeték berendező KASSA, Rákóczi-körut 6. sz.
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c Elvállalja minden e szakmába vágd munkák elkészítését, pontos és lelklismeie- \ Cd,

=$ les kivitelben. Eddig elvégzett munkáinkkal elismerést vívtunk ki. rn -
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E KASSAI JELZÁLOGBANK RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
1=1 FŐ UTCA 4. SZÁM. r=

HDD

Elfogad BETÉTEKET takarékköny vöcskére vagy folvó- 
o o számlára legelőnyösebb feltételek mellett. o o 
Vesz és elad értékpapírokat, arany és ezüst pénzneme­
ket, idegen bankjegyeket. Átutalásokat bármely kiil- 
0 o földi piacra is közvetít. o o

OsztálysorsjegyekTűz- és betörésmentes safe deposit.

- Sorsjegyekreszleílizetésre. - SÖTsjagycsoportok alakítása.

Minden egyéb bankügylet gyors és előnyös lebonyolítása.

BALLáMIHÁLY
mechanikus és villamos szerelő

Telefonjain: si3. gaSSa, fű'-UÍCa 51. S25. léU*fon szám: 372.

l^ÜG. év ula villanyos miistaki műhelyemet és 
raktáramat sikerült oly versenyképessé tenni, 
hogy, bármely gyárral a házi távírda, távbe­
szélő, villámhárító és villany világítási sze­
rt o relésbena versenyt felveszem. oo
Állandó nagy raktár villany világítási csillá­
ról,, távbeszélők, villamos csengők és orvosi 
villanyoké gépekben. Vidéki megrendelése­
ket azonnal és leggyorsabban készítek.
Minden munkámért 2 évi jótállást vállalok. 
Terveket és költségvetést díjmentesen készítek.
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l- ÍFI SZABO-MÜí[ELY ÁTHELYEZÉS. 1

----------- _L .",MI ltU«M4MWWaa»M,

Van szerencsém Kassa város és Vidéke n. é. közönségét és „agyrabecsüh 

' vevőimet értesíteni, hogy _____

FÉRFI SZABÓ MŰHELYEMET
A MÉSZÁROS-U. 33. SZ. ALATT LÉVŐ HÁZBA ÁTHELYEZTEM.
Legdivatosabb őszi és téli kelmékből, szövetekből nagy választék. Megérkez­
tek mar a legújabb angol, valamint honi divatkelmék Megrendelések ponto­

san és mérsékelt árak mellett gyorsan eszközöltetnek

«I Tisztelettel:

Kiadó: Murányi József.

MESTER ISTVÁN férfiszabó
Telefonsz, m: 373. Mészáros-utca 33. Szám. Telefon,.ám : 373.

Nyomatott VITÉZ A. UT. KASSA


